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_Informatii importante

Norme guvernamentale. ...

Acest produs este conceput in conformitate cu Sectiunea 15 din Regulamentul
FCC, iar functionarea acestuia este supusa urmatoarelor doua conditii: (1) Produ-
sul nu cauzeaza interferente daunatoare, si (2) Produsul trebuie sa accepte in-
terferentele receptionate, inclusiv pe cele care pot determina operatiuni nedorite.

Avertizare! Schimbarile sau modificarile care nu au fost aprobate de responsabilul
cu conformitate produsului pot atrage anularea dreptului utilizatorului de a folosi
acest sistem.

AT e

Va felicitam pentru alegerea unuia dintre cele mai bune sisteme de securitate cu pornire de
motor din lume. Acest sistem a fost proiectat sa functioneze o perioada indelungata de timp
fara probleme. Citirea acestui ghid de utilizare inainte de a incepe utilizarea produsului va va
ajuta sa maximizati beneficiile oferite de acest sistem.

Acest ghld de utilizare prezinta numai functiile si informatiile esentiale. Produsul achi-
zitionat de dvs. are numeroase functii complexe care nu sunt amintite aici. Pentru a le
cunoaste, puteti solicita versiunea completa |a service@falcon.ro

DeSPre Garantie. ...

Veti pastra certificatul de garantie fara a indeparta codul de bare corespunzator seriei pro-
dusului. Nu puteti beneficia de garantie daca nu faceti dovada existentei certificatului. Este
necesar sa pastrati si o dovada ca sistemul a fost instalat de un distribuitor autorizat Falcon.
Asigurati-va ca ati primit certificatul de garantie de la distribuitorul dumneavoastra.

_ Ceesteinclus

Telecomanda bidirectionala Responder LC cu cod saritor Supercode (P/N 7756V)
Telecomanda standard unidirectionala cu cod schimbator Supercde (P/N 7656V)
Centrala cu senzor de soc dubla zona Stinger DoubleGuard

Centru de comanda cu LED de stare integrat si intrerupator Valet

Sirena Revenger Soft Chirp cu 6 tonuri

Intrerupator basculant pentru anularea pornirii de motor din telecomanda
Incarcator pentru baterie

Stickere pentru geamuri

Ghidul utilizatorului si certificatul de garantie

Ghidul
utilizatorului —
Certificat
de garantie
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Crt  Descriere

1

LCD (telecomanda pager)

YRy

Actiune

Afisare operatiune/pictograma

2 | Butonincuiere Apasati scurt pentruaarma
3 | Butondescuiere Apasati scurt pentru a dezarma
- Tineti apasat timp de 1,5 secunde pentru a activa
4 | Butonauxiliar functia optionala de deschidere a portbagajului
. Tineti apasat timp de o secunda pentru a activa por-
5 | Buton pornire motor hirea de motor.
" Permite accesul in meniul de programare si modifica
6 | Butonaccesare functii functiile altor butoane.
7 Port pentru Incarcarea bateriei (1a Tncarcatorul pentru baterie se cupleaza la acest port
telecomanda bidirectionala) P P port.
. - - Se lipeste pe spatele telecomenzii pentru a indica
8 | Eticheta telecomanda tipul telecomentii
% | Capac de la compartimentul bate- ’ - N . .
9 fiei (1a telecomanda standard) Permite accesul la baterie ori de cate ori este nevoie
* | LED-ul de transmisie (la teleco- ’ I .
10 manda standard) Se activeaza in timpul transmisiei
*Punctele 9 i 10 se referd la telecomanda STANDARD unidirectionala (v. pag. 14)

Nota

Daca optiunea Blocare Taste este activa, apasati fgi apoi s pentru deblocare.
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Caracteristica Descriere

Antenainterna Folosita pentru transmiterea si receptionarea mesajelor

Display =eX (@ == | Ecran indicator de stare - partea superioara a acestuia contine
o f g pictograme de stare pentru sistem, sirena, zonele de declansare si
*‘1 P telecomanda.
- =} - . N R .
- ! Campul de text - partea inferioara a ecranului indica ceasul, timpul
= de functionare sau temperatura in modul Pornire motor din tele-
= comanda, precum si confirmarea comenzilor, mesaje de alerta si

meniuri programabile

Butoane de comanda (4) Folosite pentru comenzile de armare, dezarmare, canal auxiliar si por-

n 8 @ ::,:) nire de motor

Folosit pentru accesarea comenzilor functiilor de nivel 1-4, meniurilor
Buton accesare functii f de configurare pentru programare, selectia masinii, si de a solicita ra-
poarte.

Port Micro-USB Cablul USB se conecteaza la acest port (aflat pe laterala telecomenzii).

Centrul de control

Centrul de control \\

%

Buton

Centrul de control, situat de obicei in partea de sus a parbrizului transmite si re-
ceptioneaza comenzi sau mesaje catre si de la sistem. Este compus din:

® Antena interioara, pentru comunicarea bidirectionala cu sistemul
® | ED-ul, caunindicator vizual al starii sistemului

® Butonul de control, pentru a trece sistemul in modul Valet* si pentru a executa
operatiunea de dezarmare de urgenta/ Emergency Override™*.

Veziin *  ‘Remote and System Operations’/Utilizarea sistemului si a telecomenzii din
manualul manualul online.

onliner ** "Alarm Features'/Functiile alarmei din manualul online

© 2014 Falcon Electronics 5



Starea Sistemului

Starea Sirenei

Pornire Motor

Pictograme STARE —
Mesaje STARE sistem
Simbol Stare Sistem
Q Armed/Armat: Sistemul este armat, alarma este activata.

Locked/inchis: Sistemul este inchis in modul Valet, alarma
este dezactivata.

este dezactivata.

{ \ Disarmed/Dezarmat: Sistemul este dezarmat, alarma
Unlocked/Deschis: Sistemul este deschis in modul Valet, alarma
este dezactivata.
Sirena dezactivata la declansarile senzorilor; telecomanda afiseaza
avertizari la toate declansarile (Armare silentioasa la senzori)

q FALL Sirena dezactivata pentru toate declansarile; telecomanda afiseaza
toate mesajele de alarma (Full Silent Arm/Alarma silentioasa).

') Pornirea de Motor este activa, motorul este pornit.
..1) Temporizator de pornire a motorului din telecomanda activat;
= Pornirea motorului din telecomanda este activata.

Nota: Cand pictograma nu are sageata: Temporizatorul este acti-
vat; Pornirea motorului din telecomanda este dezactivata.
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Simbol
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Functia Smart Start este activata; Pornirea motorului din teleco-

manda este activata.

Nota: Cand pictograma nu are sageata: Temporizatorul este activat:
Pornirea motorului din telecomanda este dezactivata.

Modul de pornire cu transmisie manuala este activat, motorul
poate fi pornit.

Afiseaza temperatura interioara a vehiculului
Activat la pornirea motorului din telecomanda dupa efectuarea
comenczii de dezaburire

Activat in timpul mesajelor de preavertizare sau declansare
completa

Activat in timpul secventei de declansare completa cauzata de
activarea iesirii de portbagaj sau a canalului auxiliar/portbagaj

Activat in timpul raportului de eroare pentru a indica faptul ca
portbagajul a ramas deschis si zona lui a fost anulata la armare

Activat la secventa de declansare completa cauzata de iesirea
unui senzor

Activat in timpul raportului de eroare pentru a indica faptul ca un
senzor este activ si zona lui a fost anulata la armare

Activat in timpul secventei de declansare completa cauzata de
iesirea de usi

Activat in timpul raportului de eroare pentru a indica faptul ca o
usa a ramas deschisa si zona ei a fost anulata la armare

Activat in timpul secventei de declansare completa cauzata de
iesirea de capota

Activat in timpul raportului de eroare pentru a indica faptul ca
capota a ramas deschisa si zona ei a fost anulata la armare

Activat atunci cand telecomanda este programata sa comande
sistemul setat ca Vehiculul 1*

Activat atunci cand telecomanda este programata sa comande
sistemul setat ca vehiculul 2



Simbol Stare Sistem

Stare Pornire Motor

o Baraindica incarcarea bateriei: Plin, %, %, % sau Descarcata

= In timp ce telecomanda transmite o comanda

< In timp ce telecomanda primeste un mesaj

X Activat lamesajul ,In afara razei de actiune” pentru a indica faptul
.

ca telecomanda nu a receptionat confirmarea comenzii

Pager activat: Telecomanda va receptiona toate mesajele

—
C_3

Pager dezactivat: Telecomanda nu va receptiona mesaje

Cr

gg Telecomanda emite vibratii atunci cand primeste mesaj

(( Telecomanda emite sunete atunci cand primeste mesaje

Afisare text Afiseaza Clock, Runtime, Temperature, text mesaj si caracteristici
meniuri

=1 Activat dupa receptionarea mesajului care confirma deschiderea
usiide la garaj.”*

(=13 Activat dupa receptionarea mesajului care confirma inchiderea
usiide la garaj.”*

* Aceasta pictograma nu este prezenta pana cand vehiculul 2 nu
este activat in meniul de configurare a telecomenzii.

** Aceasta pictograma nu este prezenta pana cand telecomanda
nu este conectata la modulul optional de deschidere a usii de

garaj.
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Folosi . lui

Comenzile sistemuUlUL. ..

Comenzile de baza sau cele avansate sunt utilizate pentru a activa functiile siste-
mului, prin apasarea unuia dintre butoanele de comanda. Comenzile de baza co-
ordoneaza cele mai frecvent utilizate functii ale inchiderii centralizate si pornirii
motorului din telecomanda, in timp ce comenzile avansate coordoneaza functiile
mai speciale.

Confirmarile pentru comenzile de baza i pentru cele avansate sunt date de me-
saje text, pictograme, sunete scurte ale claxonului si de clipirea luminilor de pozi-
tie. In sectiunile de mai jos se gasesc descrierile confirmarilor pentru functiile de
baza si functiile avansate..

Efectuati comenzi de baza prin apasarea unui buton de comanda in timp ce va
aflati in nivelul Direct Acces. Accesul Direct este accesabil in timp ce in campul
Text al Display-ului apare Clock, Temperature sau Runtime. Efectuati comenzi
avansate accesand mai intai nivelele 1-4 prin folosirea butonului f§i prin apasa-
rea unui buton de comanda in timp ce va aflati in nivelul corespunzator.

Exemplu de comanda avansata: Silent Arm/Armare Silentioasa

1. Apasa butonul f o data pentru a accesa Functia de nivel 1, pe campul text al
display-ului va aparea LEVEL 1.

2. Apasa butonul @] in timp ce textul LEVEL 1 este afisat, pentru a efectua co-
manda Silent Arm/Armare Silentioasa.

3. Telecomanda LC vaafiga SILENT ARM  pe campul text al display-ului si va afisa
pictogramele de stare pe display.

© 2014 Falcon Electronics 9



Tabelul functiilor-Responder.LC.......o.

Nivel
Acces Direct fX] fx2 fX3 fX4
Buton LEVEL1 LEVEL 2 LEVEL 3 LEVEL 4
Armare/ Armare Anulare Armare Armat -
n incuiere Silentioasa Senzor (Senzor Declansare
(Modul Panica) Silentios) Silentioasa
Toate Zonele
Dezarmare/ Dezarmare Modul Valet | Localizare
8 Descuiere Silentioasa Activat/ Vehicul
Dezactivat
REMOTE START RUNTIME RESET | TIMER START SMART START | DEFOGGER
- Pornire din § Resetare a Mod Tempori- | Pornire Dezaburitor
: ') Telecomanda Timpuluide | zatActivat/ | Inteligenta | Activat
Activat/Dezac- | functionare | Dezactivat | Activat/
tivat a Motorului Dezactivat
@ Deschidere AUX1 AUX 2 AUX3 AUX4
Portbagaj
ADVANCED LEVEL | TEMPERATURE | RUNTIME ALARM
f Functie Optimi- CHECK REMANING REPORT
zatade Schim- | Interogare Timp de Raport
bare Masina (3s) | Temperatura*® ;:f;:atgnare Evenimente*

Acces Functii
Programare (8s)

MESAIE A BIOANE o

In cazulin care, atunci cand efectuezi o comanda, exista o conditie care nu permite
activarea unei optiuni a sistemului de alarma* sau a pornirii de motor**, textele
NOT AVAILABLE  sau REMOTE START ERROR ' 5i un ton de eroare vor aparea.

Vezi:

*x

10

*

“Feature not Available”/Optiuni neincluse din manualul online.

‘Remote Start Error'/Eroare pornire de motor din manualul online.

Model 5706V



c i de bazi.- A i ;

AN e

Apasa si elibereaza @ B3
Sistemul se armeaza, usile se incuie (daca sunt conectate), sirena emite un sunet
scurt iar luminile de semnalizare clipesc o data. Textul 'ARMED va fi afisat si un
beep va confirma actualizarea pictogramelor de stare. Daca sistemul este in mo-
dul Valet*, usile se inchid, textul VALET este afisat si se emite un ton de avertiza-
re. lesiti din modul Valet pentru a arma sistemul normal.

Daca o zona de declansare este detectata sirena emite un sunet in plus si un ra-
port de evenimente (Trigger Zone Fault report) va fi afisat.”

Apasa si mentine @
Sistemul se armeaza (se incuie in mod Valet) si, dupa 2 secunde, sirena emite

un sunet scurt iar luminile de semnalizare clipesc. Textul PANIC este afisat si
sirena incepe sa sune continuu.

Apasa butoanele @ sau 8 pentru a iesi din modul panica.

Dezarmare......
Apasa si elibereaza 8

Sistemul se dezarmeaza, usile se descuie (daca sunt conectate), sirena emite doua
sunete scurte iar luminile de semnalizare clipesc de doua ori. Textul DISARM  va fi
afisat si un beep va confirma actualizarea pictogramelor de stare. Daca sistemul

este in modul Valet*, usile se deschid, textul 'VALET este afisat si se emite un ton
de avertizare.

Mai mult de doua sunete ale sirenei si beep-uri ale telecomenzii indica faptul ca o
declansare aavut loc. Textul ' DISARM este inlocuit de un raport de evenimente.**

AUX/Trunk (Auxiliare/Porthagaj)............
Apasa si mentine

Portbagajul se deschide (daca este conectat) atunci cand butonul este apasat mai
mult de doua secunde. Textul TRUNK este afisat si se emite un ton de confirmare.

© 2014 Falcon Electronics 11



Remote Start/Pornire Motor. ...,
Apasa si elibereaza *, )

Activeaza (daca este pornita, dezactiveaza) pornirea de motor. Motorul si luminile
de parcare pornesc i textul  REMOTE START ON  este afisat pe display, respectiv
motorul si luminile de parcare se opresc i textul 'REMOTE START OFF este afisat
in campul text, in timp ce pictogramele de stare se actualizeaza si sirena emite
sunete de confirmare.

Pictograma "-,') va fi afisata in zona status pe display iar in campul text va aparea
Runtime, Temperature sau Clock dupa cum au fost programate. Daca pornirea de
motor esueaza textul REMOTE START ERROR va fi afisat si sirena va emite un sunet
de eroare in timp ce luminile de semnalizare se aprind pentru a identifica moti-
vul.**

*

Veziin ‘Remote and System Operations’/Utilizarea sistemului si a telecomenzii din
manualul manualul online.
online: ** "Alarm Features'/Functiile alarmei din manualul online
*** ‘Remote Start Error’/Eroare pornire de motor din manualul online.

Pornirea.de mator pentru.vehicule cu transmisie manuala.

In cazul unui vehicul cu transmisie manuals, respectati urmatoarele proceduri
inainte de a parasi vehiculul parcat sau de a dezactiva pornirea motorului din te-
lecomanda.
W Scoateti masina din viteza.
B Apdsati pedala de frana.
W Trageti frana de mana.
B Eliberati pedala de frana.
Nota: Daca apasati din nou pedala de frana, sistemul va dezactiva functia de por-
nire motor din telecomanda.
B Activati pornirea motorului din telecomanda in urmatoarele 15 secunde.
B Luminile vor clipi pentru a confirma activarea acestei functii.
W Luati contactul (motorul trebuie s3 mearga la rasucirea cheii pe OFF (Inchis)
W |esiti din vehicul
W Activati alarma (motorul ar trebui sa se opreasca cand se armeaza sistemul).

Acum puteti porni motorul din telecomanda. Daca deschideti o usa sau se de-
clanseaza alarma pana la urmatoarea activare a functiei de pornire motor din
telecomanda, vehiculul nu mai poate fi pornit din telecomanda.

Pentru a conduce vehiculul dupa pornirea motorului din telecomanda:

1. Nu calcati pedala de frana.

2. Introduceti cheia si puneti contactul.

3. Apasati pedala de frana.
Telecomanda va emite sunetul specific pentru dezactivarea pornirii din teleco-
manda. Puteti acum sa comandati sistemul manual.
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Configurarea telecomenzii bidirectionaleLC
Modul de operare si de primire a mesajelor pentru telecomenda bidirectionala LC
se configureaza din meniul principal.

Meniuri Si.opLiuni.denavigatie ...
Meniuri si functii de navigatie, schimbarea optiunilor, si iesirea sunt efectuate fo-
losind butoanele telecomenzii.

Instructiunile de mai jos arata modul de accesare si configurare a preferintelor.

ACCESArea MENIUNIION. ...

« Pentru a accesa meniurile, configurarea optiunilor, si pentru a accesa actiunile
afisate in campul text folositi butonul f

+ Pentru a derula listele de meniu in cdmpul de text folositi butoanele & :)

« Pentru a iesi din modul de configurare: folositi butoanele@saug.

Accesarea optiunilor din.meniul principal ...

1. Apasati si tineti apasat butonul ftimp de 8 secunde, telecomanda va emite un
beep, ' MAIN MENU va fi afisat. (Daca este activ Car 2, ignorati textul Car Select
si dupa 3 secunde va fi emis un beep).

2. Eliberati butonul f pentru a afisa pictograma cu lista meniului principal, si
SETUP REMOTE  va fi afisat.

3. Meniul principal a fost accesat si configurarea poate incepe. Folositi procesul
urmator pentru a vedea principalele caracteristici din meniul principal, optiuni
si setariin campul de text.

Urmatoarele actiuni sunt utilizate in mod obisnuit in tot timpul operatiei de

configurare.

+ Apasa butoanele sau ‘-) pentru a schimba caracteristica sau optiunea
care este afigata in campul de text.

+ Apasa butonul f pentru a alege functia in campul de text i a vizualiza optiu-
nile sale. Apasati-l cand caracteristica sau optiunea dorita este in campul de
text pentru a o seta ca noua setare.

© 2014 Falcon Electronics 13



Nota: Vezi tabelul pentru telecomanda pager de la pagina 4.

VIPER

¥

-/

Nivel
Acces Direct fX1 fx2 -fX3 fX4
Buton Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Nivel 4
Armare/ Armare Anulare Anulare Armat -
n Incuiere Silentioasa | Senzor (Senzor Declangare
(Modul Panica) ’ Silentios) Silentioasa
Toate Zonele
Dezarmare/ Dezarmare Modul Valet | Localizare
8 Descuiere Silentioasa Activat/ Vehicul
Dezactivat
Pornire din Resetare a Mod Tempori- | Pornire Dezaburitor
':) Telecomanda Timpuluide | zat Activat/ Inteligenta Activat
% Activat/Dezac- | functionare a | Dezactivat Activat/
tivat Motorului Dezactivat
Deschidere
@ Portbagaj AUX1 AUX 2 AUX3 AUX4
_f NOT USED FOLOSIT PENTRU A ACCESA NIVELURILE PENTRU COMENZI AVANSATE*
Neutilizat (se apasa _f de cate ori este indicat -cap coloana- pentru
fiecare nivel in parte)

Butonul f trebuie apasat si mentinut apasat pentru a accesa starea, de exemplu: pentru a
accesa , Temperature Check” - Interogare temperatura sau ,Runtime” - Timp de funtionare
ramas, apasati butonul f de numarul de ori corespunzator si mentineti apasat.

Nota: Daca se apasa mai multe butoane simultan, sistemul va emite un sunet de eroare.

14
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Telecomanda unidirectionala comanda functiile sistemului aga cum se arata in tabelul an-
terior, dar fara afisarea mesajelor care apar pe display-ul telecomenzii Responder LC bidi-
rectional. Avertizarile emise de sirena si clipirea luminilor de pozitie sunt folosite pentru a
indica lansarea unei comenzi care a fost receptionata si activata, dupa cum este prezentat
in sectiunea Comenzi de baza si avansate.

ACCesarea.comenzilor ... .

Comenzile de baza sunt date apasand direct pe butoane, in mod similar cu apasarea butoa-
nelor telecomenzii bidirectionale Responder LC. Pentru a accesa comenzile avansate apa-
sati butonul f de o data pana la patru ori corespunzator nivelului functii dorite (v. tabel).
LED+ul se aprinde intermitent, indicand nivelul functiei accesate. Apasati comanda dorita
in timp ce LED-ul este aprins, in asteptare.

’
Telecomanda Responder LC este alimentata de un acumulator intern (baterie reincarcabi-
13) care poate fi servisata doar de catre un dealer autorizat Falcon.

Ateni,:le! Cand incarcati acumulatorul, NICIODATA nu utilizati un alt cablu decét cel

furnizat i nu conectati la o sursa neverificata. Vatamari fizice, daune severe

A sau explozii pot aparea atunci cand se conecteaza la alte produse sau este
folosit in alt mod decat cel recomandat de producator.

’ ’
Telecomanda unidirectionala este alimentata de o baterie litiu (tip moneda mica) de 3V
(PN CR-2032) care are o durata de functionare medie de1an.

Depozitarea bateriilor.
{oF Dacaeste necesar sa aruncati bateriile, procedatiin concordanta
& N@ cu reglementarile legale in vigoare.

Informatii d |

Acest produs este in conformitate cu mai multe brevete ale SUA:
Brevete pentru sisteme de pornire motor de la distanta:

5,349,931; 5,872,519; 5,914,667; 5,952,933; 5,945,936; 5,990,786; 6,028,372; 6,467,448;
6,561151;7,191,053; 7,483,783

Brevete pentru sisteme de securitate auto:

5,467,070; 5,532,670; 5,534,845; 5,563,576; 5,646,591; 5,650,774, 5,673,017, 5,712,638;
5,872,519; 5914,667; 5,952,933; 5,945,936; 5,990,786; 6,028,505; 6,452,484

Alte brevete in asteptare.

© 2014 Falcon Electronics 15



Reglementari
Acest produs este conceput in conformitate cu Sectiunea 15 din Regulamentul FCC, iar func-
tionarea acestuia este supusa urmatoarelor doua conditii: (1) Produsul nu cauzeaza interfe-
rente daunatoare, si (2) Produsul trebuie sa accepte interferentele receptionate, inclusiv pe
cele care pot determina operatiuni nedorite.
Acest produs a fost testat si declarat conformin limitele clasei B de dispozitive digitale con-
form Sectiunii 15 din Regulamentul FCC. Scopul acestor limite este sa asigure o protectie
adecvata impotriva interferentelor periculoase atunci cand sistemul este instalat in spatii
locuibile. Acest produs genereaza si poate emite frecvente radio, iar in cazul in care este in-
stalat incorect poate afecta grav comunicatiile radio. In orice caz, nu exista dovezi conform
carora sistemul genereaza interferente in cazul unor instalari specifice. Daca acest produs
interfereaza cu aparate radio sau TV, mai ales la pornirea sau oprirea produsului, utilizatorul
poate corecta interferenta prin una din modalitatile urmatoare:

® Poate redirectiona sau muta antena receptoare.

® Poate mari distanta dintre produs si receptor.

® Poate cupla produsul la un alt circuit electric decat cel al receptorului.

® Poate contacta distribuitorul sau specialistul radio / TV.

Acest dispozitiv trebuie utilizat doar in configuratie manuala pentru a respecta cerintele
FCC privind expunerea la radiofrecventa. Dispozitivul i antena receptoare se vor tine la
minim 20 cm de corp, cu exceptia palmei si incheieturii mainii, in sensul acelorasi cerinte
privind expunerea. Acest produs va functiona doar daca este tinut in mana si nu in buzu-
nar sau intr-o husa in apropiere de corpul operatorului.

Centrul de.comanda.

Dispozitivul i antena receptoare se vor tine la minim 20 cm de corp, cu exceptia palmei i
incheieturii mainii, in conformitate cu cerintele FCC privind expunerea la frecventele radio.

C Schimbarile sau modificarile care nu au fost aprobate de responsabilul cu conformitatea
produsului pot atrage anularea dreptului utilizatorului de a folosi acest sistem.

Cititi aceste instructiuni de avertizare inainte de a folosi sistemul. Folosirea incorec-
ta a sistemului poate fi periculoasa sau ilegala.

Instalar

Datorita complexitatii sistemului instalarea produsului nu poate fi facuta decat de catre un
dealer autorizat Falcon.

16 Model 5706V



Posibilitatea pornirii motoruluidintelecomanda...............

Atunci cand este corect instalat, sistemul poate porni vehiculul prin intermediul
unui semnal de comanda transmis de la telecomanda. Nu operati sistemul nici-
odata intr-un spatiu inchis. Cand parcati intr-un spatiu public inchis sau partial
inchis sau cand lasati masina la service, dezactivati functia de pornire din teleco-
manda. Este responsabilitatea exclusiva a utilizatorului de a tine telecomanda
departe de accesul copiilor si de a se asigura ca nimeni nu poate porni accidental
masina utilizand functia de pornire din telecomanda. UTILIZATORUL TREBUIE
SA INSTALEZE UN DETECTOR DE MONOXID DE CARBON iN SPATIUL ADIACENT
VEHICULULUI. TOATE USILE CARE MARGINESC INCAPEREA ADIACENTA VEHI-
CULULUI TREBUIE SA RAMANA INCHISE TOT TIMPUL. Toate aceste precautii
sunt responsabilitatea exclusiva a utilizatrorului.

Vehicule cu schimbator de viteze manual ...

Vehiculele echipate cu transmisie manuala functioneaza diferit decat cele echipate cu
transmisie automata dat fiind ca TREBUIE SA LASATI LEVIERUL SCHIMBATORULUI DE
VITEZE IN POZITIA NEUTRA. Trebuie si cititi ghidul utilizatorului pentru a va familiariza
cu procedurile corecte legate de aceste aspecte.

Inainte de a porni din telecomanda un vehicul echipat cu transmisie manuala
asigurati-va ca:
® Atilasat cutia de viteze in pozitia neutra si ca nimeni nu stain fata sau in spatele
vehiculului.
® Utilizati functia doar cand vehiculul este pe o suprafata plana

® Avetifrana de parcare complet trasa

Este responsabilitatea proprietarului de a se asigura cd frana de parcare/
urgenta functioneaza corect. Neglijarea acestui aspect poate determina
accidente. Recomandam utilizatorului sa verifice de doua ori pe an starea
sistemului de franare a automobilului.

Folosirea acestui produs in alt scop decat acela pentru care a fost proiectat poate provoca
pagube, ranirea sau decesul persoanelor. (1) Nu porniti niciodata motorul din telecomanda
atunci cand vehiculul este ,in viteza" si (2) Nu porniti niciodata motorul din telecomanda
atunci cand cheile se afla in contact. Utilizatorul trebuie sa verifice periodic intrerupatorul
de pozitie neutra, iar motorul nu trebuie pornit din telecomanda atunci cand vehiculul este
JAnviteza". Acest test trebuie realizat de catre un distribuitor autorizat Falcon. Daca vehicu-
lul porneste atunci cand este ,in viteza", incetati imediat functionarea sistemului de pornire
motor din telecomanda si consultati un dealer autorizat Falcon pentru a rezolva problema.

DACA VEHICULUL PORNESTE ATUNCI CAND ESTE ,IN VITEZA", FUNCTIONAREA MODU-
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LULUI DE PORNIRE MOTOR DIN TELECOMANDA ESTE CONTRARA SCOPULUI ACESTUIA.
FUNCTIONAREA SISTEMULUI IN ACESTE CONDITII POATE PRODUCE PAGUBE MATERIALE
SAU RANIREA PERSOANELOR. INCETATI IMEDIAT FOLOSIREA UNITATII SI REPARATI SAU
DECONECTATI MODULUL DE PORNIRE MOTOR DIN TELECOMANDA INSTALAT. DIRECTED NU
VA FI TRASA LA RASPUNDERE PENTRU ASTFEL DE EVENIMENTE SI NU VA PLATI PENTRU
INSTALAREA SAU REINSTALAREA SISTEMULUL.

Acest produs a fost conceput doar pentru vehicule cu injectie de combustibil. Folosirea
produsului pe un vehicul cu transmisie standard se va face conform acestui ghid.

AVERTIZARE!  Nu este recomandata utilizarea acestui produs pe masini
decapotabile.

L= =T (= 01X =

Toate dispozitivele cu transmisie radio pot fi influentate negativ de interferente.

Schimbarea bateriilor trebuie facuta numai de catre un distribuitor autorizat Falcon.

Rezistenta la apa SifOC. ...

Acest produs nu este proiectat pentru a rezista la interactiunea cu apa sau focul.
Orice astfel de interactiune duce la pierderea garantiei.

Garantie pe viata
Directed Electronics. (‘Directed’) garanteaza cumparatorului repararea sau inlocuirea (la
alegerea Directed) a oricarei unitati Directed (‘unitatea’) cu un model reconditionat similar,
excluzand, fara limitare la acestea, sirena, telecomenzile, senzorii si accesoriile cu defecte de
fabricatie $i manopera, pe toata durata de functionare a vehiculului, cu conditia indeplinirii
urmatoarelor: daca unitatea a fost achizitionata de la un dealer autorizat Falcon Electronics,
daca unitatea a fost instalata si intretinuta de un dealer autorizat Falcon Electronics, daca
unitatea a fost reinstalata intr-un vehicul in care a fost instalata pentru prima data de un un
dealer autorizat Falcon Electronics si daca unitatea este retrimisa la Falcon Electronics fara
rambursare, insotita de o copie a facturii de cumparare sau de un alt document de achizitie
care contine urmatoarele informatii: numele cumparatorului, numarul de telefon si adresa,
numele dealerului autorizat, numarul de telefon si adresa acestuia, descrierea completa a
produsului, inclusiv a accesoriilor, anul, marca de fabricatie si modelul vehiculului, numarul
de inmatriculare si de identificare ale vehiculului. Celelalte componente pe langa unitate,
incluzand fara limitare sirena, telecomentzile, senzorii si accesoriile aferente, beneficiaza de
o0 garantie de 2 ani de la data achizitionarii. TOATE PRODUSELE PRIMITE DE Falcon Electro-
nics PENTRU EFECTUAREA DE REPARATII SUB GARANTIE VOR FI RESPINSE DACA NU SUNT
INSOTITE DE DOVADA ACHIZITIONARIL.
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Prezenta garantie nu poate fi transferata si va deveni nula in cazul in care: codul de bare
sau numarul de serie al unitatii este sters, lipseste sau a fost deteriorat; unitatea a fost mo-
dificata sau folosita in alte scopuri decat cele pentru care a fost conceputa; unitatea a fost
deteriorata in urma unui accident, folosiri incorecte, neglijente, intretineri necorespunza-
toare, instalarii sau din orice alt motiv, cu exceptia defectelor de fabricatie sau manopera.
Garantia nu acopera daunele cauzate de instalarea sau mutarea unitatii. Falcon Electronics
va decide |a latitudinea sa ce inseamna daune excesive si poate refuza primirea unor unitati
mult prea deteriorate.

IN LIMITELE IMPUSE DE LEGE, TOATE GARANTIILE, INCLUZAND FARA LIMITARE GARANTI-
ILE EXPLICITE, IMPLICITE, GARANTIA DE VANDABILITATE GARANTIA PENTRU FOLOSIRE IN
ANUMITE SCOPURI I GARANTIA NEINCALCARII DREPTURILOR DE PROPRIETATE INTELEC-
TUALA SUNT EXCLUSE IN MOD EXPRES; DIRECTED NU 1| ASUMA $I NICI NU AUTORIZEAZA
0 ALTA PERSONA SA-SI ASUME IN NUMELE DIRECTED OBLIGATIA SAU RASPUNDEREA CU
PRIVIRE LA PRODUSELE SALE. DIRECTED $I DECLINA ORICE RESPONSABILITATE CU PRIVI-
RE LA ACTIUNIALE TERTILOR, INCLUSIV ALE DEALERILOR AUTORIZATI SAU TEHNICIENILOR
DE INSTALARE DIRECTED. SISTEMELE DE SECURITATE DIRECTED, INCLUSIV ACEASTA UNI-
TATE, SUNT CONCEPUTE IN SCOPUL PREVENIRII FURTURILOR AUTO. DIRECTED NU OFERA
NICIO GARANTIE IN CAZUL PRODUCERII UNOR ACTE DE VANDALISM, IN CAZUL DETERIO-
RARII SAU FURTULUI AUTOMOBILULUI, A COMPONENTELOR ACESTUIA SAU ARTICOLELOR
DIN INTERIOR, PRIN URMARE 1$I DECLINA ORICE RASPUNDERE PENTRU, FARA LIMITARE,
FURTURI, DETERIORARI SI/SAU ACTE DE VANDALISM LEGATE DE VEHICUL. PREZENTA GA-
RANTIE NU ACOPERA COSTURILE DE MANOPERA PENTRU INTRETINEREA, SCOATEREA SAU
INSTALAREA UNITATII SAU PENTRU DAUNE INDIRECTE DE ORICE NATURA. COMPENSATIA
MAXIMA DIN PARTEA DIRECTED SE VA LIMITA LA PRETUL DE CUMPARARE AL UNITATII STA-
BILIT DE DEALERUL AUTORIZAT DIRECTED. DIRECTED NU VA RASPUNDE PENTRU DAUNE
DE ORICE FEL INCLUZAND, FARA LIMITARE, DAUNE INDIRECTE, DAUNE ASUPRA VEHICULU-
LUI, DAUNE REZULTATE DIN TIMPUL PIERDUT, CASTIGURI NEREALIZATE, PIERDERI COMER-
CIALE, RATAREA UNEI OPORTUNITATI ECONOMICE Sl ASA MAI DEPARTE. IN CIUDA CELOR
MENTIONATE MAI SUS, PRODUCATORUL OFERA O GARANTIE LIMITATA PENTRU INLOCU-
IREA SAU REPARAREA MODULULUI DE COMANDA IN CONDITIILE DESCRISE LA ACEASTA
SECTIUNE. PREZENTA GARANTIE DEVINE NULA IN CAZUL IN CARE UNITATEA NU A FOST
ACHIZITIONATA DE LA Falcon Electronics SAU DE LA UN DEALER AUTORIZAT Falcon Elec-
tronics SAU DACA A FOST DETERIORATA IN URMA UNUI ACCIDENT, A FOLOSIRII INCORECTE,
ANEGLIJENTEI, DEZASTRELOR NATURALE, INTRETINERII INCORECTE SAU DIN ALTE CAUZE
DECAT CELE LEGATE DE DEFECTE DE MATERIAL SAU DE FABRICATIE.

Asigurati-va ca aveti urmatoarele date de baza din partea distribuitorului o copie a facturii de
cumparare cu urmatoarele date:

B Data achizitionarii produsului

B Numele complet si adresa cumparatorului

B Numele si sediul dealerului autorizat

W Tipul de sistem de alarma instalat

B Anul fabricatiei, modelul si culoarea automobilului
B Nr. deinmatriculare

B Numarul de identificare al vehiculului

B Toate optiunile de securitate instalate pe vehicul
B Fisele de instalare.
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DIRECTED. Diisi ia angajamentul sé livreze la timp cele mai bune

produse, sa mentind o legdtura continua cu clientii si
vanzatorii pentru a imbunatati produsele noastre din
punct de vedere al calitafii, livrdrii si usurintei in utilizare.




